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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Atlantic Region Acquisitions/Région de I'Atlantique
Acquisitions

1713 Bedford Row

Halifax, N.S./Halifax, (N.E.)

Halifax

Nova Scot

B3J 1T3

Canadd

Travaux publics et
Services gouvernementaux

Title - Sujet
Snow Removal - Port aux Basques

Solicitation No. - N° de I'invitation Amendment No. - N° modif.
MAO021-200033/A 004

Client Reference No. - N° de référence du client Date
MAO021-20-0033 2020-08-13

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$HAL-219-11017

File No. - N° de dossier
HAL-0-85028 (219)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin |Time Zone

t -3 02:00 PM Fuseau horaire
at-a : Atlantic Daylight Saving
F.0.B. - F.AB.

Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Richard, Linda K.

Buyer Id - Id de I'acheteur
hal219

Telephone No. - N° de téléphone
(902) 402-9059 ()

FAX No. - N° de FAX
(902) 496-5016

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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SOLICITATION AMENDMENT 4

This amendment is issued to reflect the following:

1. Add: 6.13 Insurance — Specific Requirements

The Contractor must comply with the insurance requirements specified in Annex F. The Contractor
must maintain the required insurance coverage for the duration of the Contract. Compliance with the
insurance requirements does not release the Contractor from or reduce its liability under the Contract.

The Contractor is responsible for deciding if additional insurance coverage is necessary to fulfill its
obligation under the Contract and to ensure compliance with any applicable law. Any additional
insurance coverage is at the Contractor's expense, and for its own benefit and protection.

The Contractor must forward to the Contracting Authority within ten (10) days after the date of award
of the Contract, a Certificate of Insurance evidencing the insurance coverage and confirming that the
insurance policy complying with the requirements is in force. For Canadian-based Contractors,
coverage must be placed with an Insurer licensed to carry out business in Canada, however, for
Foreign-based Contractors, coverage must be placed with an Insurer with an A.M. Best Rating no less
than “A-". The Contractor must, if requested by the Contracting Authority, forward to Canada a
certified true copy of all applicable insurance policies.

2. Under Annex “F” — Insurance Requirements

Add the following:

3. Ship Repairer’s Liability Insurance

1. The Contractor must obtain Ship Repairers' Liability Insurance and maintain it in force throughout
the duration of the Contract, in an amount usual for a contract of this nature, but for not less than
$10,000,000 per accident or occurrence and in the annual aggregate.

2. The Ship Repairers' Liability insurance must include the following:

a. Additional Insured: Canada is added as an additional insured, but only with respect to
liability arising out of the Contractor's performance of the Contract. The interest of
Canada as additional insured should read as follows: Canada, represented by Public
Works and Government Services Canada.

b. Waiver of Subrogation Rights: Contractor's Insurer to waive all rights of subrogation
against Canada as represented by Marine Atlantic Inc. and Public Works and
Government Services Canada for any and all loss of or damage to the vessel, however
caused.

c. Notice of Cancellation: The Contractor will provide the Contracting Authority thirty (30)
days prior written notice of policy cancellation or any changes to the insurance policy.
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d. Contractual Liability: The policy must, on a blanket basis or by specific reference to the
contract, extend to assumed liabilities with respect to contractual provisions.

e. Cross Liability/Separation of Insureds: Without increasing the limit of liability, the policy
must protect all insured parties to the full extent of coverage provided. Further, the policy
must apply to each Insured in the same manner and to the same extent as if a separate
policy had been issued to each.

f. Litigation Rights: Pursuant to subsection 5(d) of the Department of Justice Act, S.C.
1993, c. J-2, s.1, if a suit is instituted for or against Canada which the Insurer would, but
for this clause, have the right to pursue or defend on behalf of Canada as an Additional
Named Insured under the insurance policy, the Insurer must promptly contact the
Attorney General of Canada to agree on the legal strategies by sending a letter, by
registered mail or by courier, with an acknowledgement of receipt.

For the province of Quebec, send to:

Director Business Law Directorate,
Quebec Regional Office (Ottawa),
Department of Justice,

284 Wellington Street, Room SAT-6042,
Ottawa, Ontario, K1A OH8

For other provinces and territories, send to:

Senior General Counsel,

Civil Litigation Section,
Department of Justice

234 Wellington Street, East Tower
Ottawa, Ontario K1A OH8

A copy of the letter must be sent to the Contracting Authority. Canada reserves the right
to co-defend any action brought against Canada. All expenses incurred by Canada to co-
defend such actions will be at Canada's expense. If Canada decides to co-defend any
action brought against it, and Canada does not agree to a proposed settlement agreed to
by the Contractor's insurer and the plaintiff(s) that would result in the settlement or
dismissal of the action against Canada, then Canada will be responsible to the
Contractor's insurer for any difference between the proposed settlement amount and the
amount finally awarded or paid to the plaintiffs (inclusive of costs and interest) on behalf
of Canada.

All other terms and conditions remain unchanged.
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